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Table 1
Questionnaire changes during the process
ITEM  ENGLISH VERSION ITALIAN VERSION_1 ITALIAN VERSION_2 ITALIAN VERSION_3
1 | came through childbirth Ho superato il parto Ho superato il parto Ho superato il parto senza
virtually unscathed praticamente illesa praticamente illesa conseguenze fisiche o
psichiche
6 The staff communicated well Lo staff ha comunicato con me Lo staff ha comunicatoconme ~ //
with me during labour in modo appropriato/efficace  in modo appropriato durante il
durante il travaglio travaglio
7 I found giving birth a Penso che il parto sia stata // //
distressing experience un'esperienza stressante
9 | was not distressed at all Non ero per niente stressata/in -~ Non ero per niente stressata Non ero per niente in
during my labour difficolta durante il travaglio durante il travaglio difficolta durante il travaglio
1  Hosuperato ll parto pratikamente senza conseguenze fisiche o psichiche.
Oooncendo fortemente  Teoncorde 0 né da0ando né s Ssacconde  Deon conconde Chassobutamente » Sisaccov do
2. Hopensato che il mio travaglio fosse ecce ssivamente lungo.
Dooncerdo fortemente Deoncorde D né dactendo né s dsaccorts Dron concorde Cassohmamente » disaccordo
3 Lo staff della sala parto mi ha incoraggiato a prendere decisiond riguardo a come o volessi che il
travaglio progredisse.
Oconcordo fortemente Dcoscordo O ne d'accordo né s dsaccorde  Oron concordo Qazcltamente v Ssaccordo
4 Misono sentita molto preoccupata durante i travaghio e Il parto.
Doontendo fortemente  Deoncorde D né dattondo né s dsaccorts Dron concorde Dhassolmamente » Sisaccordo
5 Misono sentita ben supportata dallo staff durante il travaghio ¢ il parto.
Dconcordo fortemente Dcoscordo O ne daccerdo né s dsaccorde Dron concorde Oasschutamente i Ssaccordo
6. Lo staff ha comunicato con me in modo appropriato durante |l travaglio.
Doncendo fontemente  Dooncorde 0 né daando né s dsaccond  Teon conconde Chassobumamente i Ssa oo do
7. Penso che il parto sia stata un’esperienza stressante.
Dooncerdo fortemente  Deoncorde O né daccendo né s dsaccorts Dron concorde Casselutamente » disaccordo
& Misono sentita di aver perso il controllo durante la mia esperienza di parta
Oconcordo fortemente Dconcordo O né daccordo né s dsaccorde  Dron concorde Oasschtamente n Ssaccordo
9. Non ero per nlente In difficoltd durante I travaghio.
Oooncendo fonemente  Deoncorde O né da0cando né s dsaccose  Deon concorde Chassobutamente i Ssa (oov 00
10. La sala parto era pulita ed igienizzata.
Dwoncordo fortemente  Deoncorde D né daccordo né s dsaccore Deon concorde Chassohmamente » dsaccordo
Figure 5

Birth Satisfaction Scale Revised (BSS-R) final version in Italian.




